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For product number LI4345MFP follow control panel directions in step 7.
For product number LIM4345MFP follow control panel directions in Step 8.

Pour le numéro de produit LI4345MFP, suivez les instructions du panneau de commande a I'étape 7. Pour le numéro de produit
LIM4345MFP, suivez les instructions du panneau de commande a I'étape 8.
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Fihren Sie bei der Produkinummer LI4345MFP die Anweisungen in Schritt 7 aus.
Fihren Sie bei der Produkinummer LIM4345MFP die Anweisungen in Schritt 8 aus.

Per il numero di prodotto LJ4345MFP, seguire le indicazioni del pannello di controllo al punto 7.
Per il numero di prodotto LIM4345MFP, seguire le indicazioni del pannello di controllo al punto 8.

Para el nomero de producto LJ4345MFP siga las instrucciones del panel de control en el paso 7.
Para el nomero de producto LIM4345MFP siga las instrucciones del panel de control en el paso 8.
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Za proizvode sa brojem LI4345MFP slijedite upute sa upravljacke ploée u 7. koraku.
Za proizvode sa brojem LIM4345MFP slijedite upute sa upravljacke ploce u 8. koraku.

U modelu LI4345MFP postupuijte podle pokyni zobrazenych na ovladacim panelu v kroku 7.
U modelu LIM4345MFP postupuijte podle pokyni zobrazenych na ovladacim panelu v kroku 8.

For produkinummer LIM4345MFP skal du felge kontrolpanelvejledningen i trin 7.
For produkinummer LIM4345MFP skal du felge kontrolpanelvejledningen i trin 8.

Per al niomero de producte LI4345MFP seguiu les instruccions del quadre de comandament, Pas 7.
Per al niomero de producte LIM4345MFP seguiu les instruccions del quadre de comandament, Pas 8.

Voor productnummer LJ4345MFP volgt u de aanwijzingen op het bedieningspaneel in stap 7 op.
Voor productnummer LIM4345MFP volgt u de aanwijzingen op het bedieningspaneel in stap 8 op.
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Tuotenumero LI4345MF: noudata ohjauspaneelin ohjeita (vaihe 7).
Tuotenumero LIM4345MFP: noudata ohjauspaneelin ohjeita (vaihe 8).




Na 1o npoiév pe apiBpo LI4345MFP, akolouBrore Tig 0dnyieg Tou nivaka eAéyyou oto Brpa 7.
Na 1o npoidv pe apiBpo LIM4345MFP, akohouBrote Tig 0dnyicg Tou nivaka tAéyxou oro Brua 8.

Az LJIA345MFP termékszamo készilékek esetén kévesse a kezelépanelen megjelené 7. lépés utasitasait.
Az LIMA345MFP termékszamo készilékek esetén kovesse a kezelépanelen megjelené 8. lépés utasitasait.

Untuk nomor produk LI4345MFP ikuti petunjuk panel kontrol pada Langkah 7.
Untuk nomor produk LIM4345MFP ikuti petunjuk panel kontrol pada Langkah 8.

&S LJ4345MFP DIEEE. FIE 7 D bO—Ib NRIVDIERICHWVET,
D EE LIMA345MFP D&, FIE 8 DV FO—IU INRIVDIERICHEWET,

M= HS LJA345MFPL| < tHA| 70lAM MIO{E XIAIS U2 MAIL.
M= HS LIMA345MFPo| Zi2 T 80JA] MIO{E XIAIE 2 AN 2.

For produkinummer LI4345MFP folger du instruksjonene i trinn 7 pé kontrollpanelet.
For produkinummer LIM4345MFP folger du instruksjonene i trinn 8 pa kontrollpanelet.

W przypadku produkiv oznaczonego numerem LI4345MFP postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie panelu
sterowania w kroku 7.

W przypadku produkiv oznaczonego numerem LIM4345MFP postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
panelu sterowania w kroku 8.

Para o produto com o nimero LI4345MFP, siga as instrugdes no painel de controle na etapa 7.
Para o produto com o nimero LIM4345MFP, siga as instrucdes no painel de controle na etapa 8.

Pentru numerele de produs LI4345MFP urmati instructiunile panoului de control din Pasul 7.
Pentru numarul de produs LIM4345MFP urmati instructiunile panoului de control din Pasul 8.

Ana Homepa uspenua LI4345MFP cnepyitte MHCTPYKLMSM HA NAHENW YNpPABReHUs, YKA3aHHBIM B MyHKTe 7.
Ana Homepa uspenua LIM4345MFP cnepyitte MHCTPYKLUMSM HO NAHENMU YNpPOBReHUs, YKA3aHHbIM B MyHKTe 8.

Pri produktoch ¢islo LI4345MFP postupuijte podl'a pokynov na ovladacom paneli v kroku 7.
Pri produktoch ¢islo LIM4345MFP postupujte podl'a pokynov na ovladacom paneli v kroku 8.

Za 3tevilko izdelka LJ4345MFP upostevaite navodila nadzorne plosée v koraku 7.
Za 3tevilko izdelka LIM4345MFP upostevaite navodila nadzorne plo3ée v koraku 8.

Félj anvisningarna i steg 7 pé kontrollpanelen fér produkten LI4345MFP.
Folj anvisningarna i steg 8 pé kontrollpanelen fér produkten LIM4345MFP.
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LI4345MFP irisn numarasi icin 7. adimdaki kontrol paneli yénergelerini uygulayin.
LIM4345MFP irin numarasi icin 8. adimdaki kontrol paneli yénergelerini uygulayin.
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LIM4345MFP

To reset the kit counter:

1. From the Home screen, touch Administration.

2. Scroll to and touch Resets, and then scroll to and touch Reset Supplies.
3. Touch New Maintenance Kit.

Pour réinitialiser le compteur du kit :

1. Dans I'écran d’accueil, touchez Administration.

2. Accédez et touchez Réinitialisation, puis faites défiler les options et touchez Réinit. consomm..
3. Appuyez sur Nouveau kit de maintenance.

So setzen Sie den Kit-Zéhler zurick:

1. Berithren Sie im Hauptfenster die Option Administration.

2. Blattern Sie nach unten, und berithren Sie Resets. Blattern Sie erneut, und berithren Sie Verbrauchsmat. zuriicksetzen.
3. Beriihren Sie Neues Wartungskit.

Per ripristinare il contatore dei kit:

1. Nella schermata Inizio, toccare Amministrazione.

2. Scorrere le opzioni e foccare Ripristini, quindi toccare Ripristina mat. cons..
3. Toccare Nuovo kit manutenzione.

Para restablecer el contador del kit:

1. Desde la Pantalla de inicio, toque Administracién.

2. Desplacese hasta la opcién Restablecimientos y téquela y, a continuacién, toque Restablecer suministros.
3. Toque Kit de mantenim. nuevo.
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Za ponovno postavljanje brojac¢a kompleta:

1. Na zaslonu Home (Pocetno) dodirnite Administration (Administracija).

2. Kretite se do i dodirnite Resets (Ponovno postavljanje), a zatim se krecite do i dodirnite Reset Supplies (Ponovno postavljanje pribora).
3. Dodirnite New Maintenance Kit (Novi komplet za odrzavanie).

Vynulovani pocitadla sady:

1. Na domovské obrazovce stisknéte moznost Sprava.

2. Prejdéte k tlacitku Obnoveni a stisknéte ho. Pak prejdéte k tlacitku Obnovit spotiebni materidl a stisknéte ho.
3. Stisknéte tlac¢itko Nova sada odrzby.

Sadan nulstilles seetteelleren:

1. Tryk p& Administration p& startsksermbilledet.

2. Rul til og tryk p& Nulstillinger, og rul derefter til og tryk p& Nulstil forbrugsvarer.
3. Tryk pé& Nyt vedligeholdelsesszet.

Per posar a zero el comptador del kit:

1. Des de la pantalla principal, toqueu Administration (Administracio).

2. Aneu a Resets (Restabliments), toqueu aquesta opcié i després aneu a Reset Supplies (Restableix consumibles) i toqueu aquesta opcié.
3. Toqueu New Maintenance Kit (Nou kit de manteniment).

U stelt de teller van de kit als volgt op nul:

1. Raak in het beginscherm de optie Beheer aan.

2. Blader naar Herstelfuncties en raak deze aan. Blader vervolgens naar Nieuwe benodigdheden en raak deze aan.
3. Raak Nieuwe onderhoudskit aan.

Laskimen nollaaminen:

1. Selaa Koti-ngytéssa kohtaan Hallinta ja kosketa sita.

2. Selaa kohtaan Palautukset ja kosketa sité. Selaa sitten kohtaan Nollaa tarvikkeet ja kosketa sité.
3. Kosketa kohtaa Uusi huoltosarja.

10



la va enavadipere To perpnr KIT:

1. Ano v kevrpikiy 0Bovn, emizéére Aiayeipion.

2. Merafeire oto otoiyeio Enavadopa kai enizéére 1o, kar katoniv peraPeite oto otoixeio Enavadopa avalwsipwv.
3. Em\¢ére Néo kit ouvripnong.

A készletszamlalé visszadllitasa:

1. A Féképernyén érintse meg az Adminisztréacié lehetéséget.

2. Gorgessen tovabb és érintse meg a Visszadllitasok lehetéséget, majd a Kellékek nullazéasa lehetéséget.
3. Erintse meg az Uj karbantartési készlet lehetéseget.

Untuk mengatur ulang penghitung kit:

1. Dari layar Home, sentuh Administration [Administrasi].

2. Gulir ke dan sentuh Resets [Atur Ulang], lalu gulir ke dan sentuh Reset Supplies [Atur Ulang Persediaan].
3. Sentuh New Maintenance Kit [Kit Perawatan Baru].
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Slik nullstiller du settelleren:

1. P& startskjermen velger du Administrasjon.

2. Bla til og velg Tilbakestillinger, og bla deretter til og velg Tilbakestill rekvisita.
3. Velg Nyt vedlikeholdssett.

Aby wyzerowaé licznik zestawu:

1. Na ekranie Home (Menu gléwne) dotknij przycisku Administration (Administracija).

2. Przewin liste i naciénij opcje Resets (Resetowanie), a nastepnie wybierz opcje Reset Supplies (Resetuj materiaty eksploatacyjne).
3. Nacisnij opcje New Maintenance Kit.

Para redefinir o contador do kit:

1. Na tela Inicial, toque em Administracéo.

2. Navegue até Redefini¢des, toque nessa opcéo e depois navegue para Redefinir suprimentos e toque nessa opgéo também.
3. Toque em Novo kit de manutencéo.

Pentru a reseta contorul kitului:

1. Tn ecranul Home (Resedin{a), atingeti opfiunea Administration (Administrare).

2. Derulati si atingefi optiunea Resets (Resetdri), apoi derulati si atinge}i opfiunea Reset Supplies (Resetare consumabile).
3. Atingeti optiunea New Maintenance Kit (Kit nou de intrefinere).

C6poc cuerumka Habopa

1. Ha rnasHom akpare Bbibepute nyHkT ABMUHUCTPUPOBAHME.

2. Mpokpytute u suiGepute Cépoc, a satem npokpyte U BrIGepute Cépoc pacx. marep.
3. Bui6epute Hoebin Habop gns obcnyxmeanms.
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Vynulovanie poéitadla sopravy:

1. Z obrazovky Home (Domov) prejdite na polozku Administration (Spréva) a dotykom ju aktivujte.

2. Prejdite na polozku Resets (Vynulovat') a dotykom ju aktivujte, potom prejdite na polozku Reset Supplies (Vynulovat’ zésoby).
3. Dotykom aktivujte polozku New Maintenance Kit (Nové stprava Gdrzby).

Slovencina

Ponastavitev tevca kompleta:

1. Na zaslonu Home (Domag¢i zaslon) pritisnite Administration (Skrbnistvo).

2. Pritisnite Resets (Ponastavitve) in nato Reset Supplies (Ponastavljanje potrosnega materiala).
3. Pritisnite New Maintenance Kit (Nov komplet za vzdrzevanie).

o
=
30
>
3]
=
9
w

Aterstilla satsraknaren:

1. Tryck p& Administration pd startskarmen.

2. Bladdra till och tryck p& Aterstéll. Bladdra sedan till och tryck p& Aterstéll férbrukn.art.
3. Tryck p& Ny underhéllssats.

Svenska
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Tunssdadtiugaiingesnun:

1. annuiinaa Home (wiihusn) 1ina Administration (n1530n1s)

2. \Aaunazne S1de Aaudauuazne Reset Supplies (Grdniaaduildav)
3. na New Maintenance Kit (210111595011 1%3)
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Set sayacini sifirlamak icin:

1. Giris Sayfasi ekranindan Yénetim’e dokunun.

2. Kaydirin ve Sifirlayiclar’a dokunun, daha sonra kaydirin ve Sarf Ml Sifirlama’ya dokunun.
3. Yeni Bakim Seti'ne dokunun.

ldcgedl slac pupes Bale¥

&)5¢) Administration w1 (isu.,0) Home astiar 6.

casslly (wloyliwl) guss ssief) Reset Supplies 11 yuyoill @8 @ .aslly (sslf cislef) Resets L3 ppastly o3 .1
(Lleall saysdl dcgodr) New Maintenance Kit .t .¥
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